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A44

Posiblemente nuestro archivador sea uno de los productos mas
caracteristicosy por el que mejor se reconoce a Grupo Morenilla.Nuestros
archivadores destacan porunagranresistenciayrobustez contrastada por
los miles suministrados a lo largo de nuestros 30 anos; una inmejorable
relacion calidad precio y una gran versatilidad y variedad de producto
que nos hace ser, probablemente, el Unico fabricante que ofrece tantas
posibilidades de cajones para el archivo de carpetas y fichas.

El archivador A 44 de Grupo Morenilla esta pensado para el archivo
de documentos Din A4 o folio. Se ofrece con tres posibilidades de
guias, incluida la de extracci6 total por rodamientos de bola y sistema
antivuelco.

El archivador A 44 también puedeir con cajon ficheroy es combinable con
el cajon carpetero, existiendo también la opcién de diferentes alturas.

Possiblement el nostre arxivador sigui un dels productes més caracteristics i pel qual es reconeix rapidament el Grup Morenilla. Els nostres
arxivadors destaquen per una gran resisténcia i fortalesa contrastada pels mil-lers d’arxivadors subministrats durant aquests 30 anys; una
immillorable relacié qualitat - preu i una gran versatilitat i varietat del producte que ens fa ser, probablement, I'Gnic fabricant que ofereix
tantes possibilitats de calaixos pel arxiu de carpetes i fitxes. L'arxivador A 44 del Grupo Morenilla esta pensat per el arxiu de documents Din
A4 o foli. S'ofereix en tres possibilitats de guies,inclosa la d’extraccio total mitjancant rodaments de bola i sistema anti-volcatge. L'arxivador
A 44 també pot anar amb un calaix per a fitxes i és combinable amb el calaix per a carpetes,existeix també I'opcié de diferents algades.

Our filing case is possibly one of the most characteristic products and the one that Grupo Morenilla is better known for. Our filing cases stand
out for their great strength and resistance contrasted by the thousands supplied along these 30 years; an unbeatable relation between price and
quality and great versatility and variety of product that probably make us the only manufacturer that offers as many possibilities of drawers for
the filing of folders and cards. The A 44 filing case made by Grupo Morenilla is designed for the filing of Din A4 or folio documents and it is offered
with three guider possibilities, including its total withdrawal by ball bearings and an anti-capsizing system. The A 44 cabinet may also have the
attachment of a card cabinet and can be combined with the folder cabinet with the option of different heights.

Notre classeur est probablement un des produits les plus caractéristiques et qui mieux permet de reconnaitre Grupo Morenilla. Nos classeurs se distinguent
par une grande résistance et robustesse démontrées par les milliers de livraison au cours de nos 30 années ; un incomparable rapport qualité prix et
une grande versatilité et variété de produit qu fait que nous sommes, probablement, le seul fabricant qui propose autant de possibilités de tiroirs pour
l'archivage de dossiers et fiches. Le classeur A 44 de Grupo Morenilla est prévu pour l'archivage de documents Din A4 ou folio. Il est proposé en trois
versions de guides, y compris celle a extraction totale par roulements a bille et systéme anti-retournement. Le classeur A 44 peut aussi aller avec un tiroir
fichier et est combinable avec le classeur dossier, existe aussi l'option de différentes hauteurs.
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Archivador A-48 . Ocho cajones fichero
Arxivador A-48 . Vuit calaixos fitxer
A-48 File-case. Eight filing drawers

Classeur A-48.. Huit tiroirs fichier

Archivador A-45 . Dos cajones fichero y tres cajones carpetero DIN A4 Existen tres alturas diferentes para los archivadores A-44 : con cuatro, tres y dos cajones carpetero y combinable también con cajones fichero
Arxivador A-45 . Dos calaixos fitxer i tres calaixos arxivador DIN A4 Existeixen tres altures diferents pels arxivadors A-44 :amb quatre, tres i dos calaixos arxivador i combinable també amb calaixos fitxer
A-45 File-case. Two filing drawers and three drawers for DIN A4 folders There are three different heights for A-44 file-cases with four, three and two folder drawers and also complemented with filing drawers

Classeur A-45 . Deux tiroirs fichier et trois tiroirs dossier DIN A4 Il existe trois hauteurs différentes pour les classeurs A-44 : avec quatre, trois et deux tiroirs dossier et est aussi combinable avec des tiroirs fichier



Detalle del cajon carpetero 6 porta CD para archivador
Detall del calaix arxivador o porta CD per arxivador

Detail of the folder drawer or CD carrier for file-case

Détail du tiroir dossier ou porte CD pour classeur
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El archivador A 33 es la respuesta a aquellos profesionales que
necesitan archivar documentos tamano Din A3 sin dobladura:
presentaciones,titulos, diplomas, radiografias etc...

El archivador A 33 puede incluir un cajon fichero combinable
con el cajon carpetero; se ofrece con tres posibilidades de guias,
incluidas la de extraccion total porrodamientos de bolay sistema
antivuelco.

L'arxivador A 33 és laresposta per a aquells professionals que necessiten arxivar documents de mida Din A3 sense que s’hagin
de doblegar: presentacions,titols,diplomes,radiografies, etc... L'arxivador A 33 pot incloure un calaix fitxer combinable amb
un calaix per a carpetes; s'ofereixen tres possibilitats: de guies,incloses les d’extraccio total mitjancant rodaments de bola
i sistema anti-volcaltge.

The A 33 filing case is the answer to those professionals that need to file size Din A3 documents without folds: presentations,
titles, diplomas, x-rays etc... The A 33 filing case may include a card cabinet that can be combined with the folder cabinet. It is
offered with three guider possibilities, including its total withdrawal by ball bearings and an anti-capsizing system.

Le classeur A 33 est la réponse aux professionnels qui ont besoin d’archiver des documents format Din A3 sans pli : présentations, titres,
diplémes, radiographies, etc.... Le classeur A 33 peut inclure un tiroir fichier combinable avec le tiroir dossier; il est proposé en trois
versions de guides, y compris celle de l'extraction totale par roulements a bille et systéme anti-retournement.
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Archivador con dos cajones fichero y dos cajones carpetero DIN A3

Arxivador amb dos calaixos fitxer i dos calaixos arxivador DIN A3
File-case with two filing drawers and two drawers for DIN A3 folders

Classeur avec deusx tiroirs fichier et deux tiroirs dossiers DIN A3

Archivador A-48/6. Cajones fichero
Arxivador A-48/6. Calaixos fitxer
A-48/6 File-case. Filing drawers
Classeur A-48/6. Tiroirs fichier
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A5

El archivador A 5 estd pensado para poder archivar documentos
en tamano Din A 5 o cuartilla. Se ofrece con tres posibilidades
de guias, incluida la de extraccion total por rodamientos de bola
y sistema antivuelco.

L'arxivador A 5 esta pensat per poder arxivar documents de la mida Din A 5. S'ofereixen tres possibilitats: de guies,inclosa la
d’extraccié total mitjancant rodaments de bola i sistema anti-volcaltge.

The A 5 filing case is designed for filing size Din A5 documents or sheets of paper. It is offered with three possibilities of guiders,
including its total withdrawal by ball bearings and an anti-capsizing system.

Le classeur A 5 est prévu pour pouvoir archiver des documents de format Din A 5 ou feuillet. Il est proposé en trois versions de guides, y
compris celle d'extraction totale par roulements a bille et le systéme anti-retournement.
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A6

El archivador A 6 estd pensado para poder archivar documentos
en tamano Din A 6 u octavilla. Se ofrece con tres posibilidades
de gufas, incluida la de extraccion total por rodamientos de bola
y sistema antivuelco.

L'arxivador A 6 esta pensat per a poder arxivar documents de la mida Din A 6. S'ofereixen tres possibilitats: guies, inclosa la
d’extraccio total mitjancant rodaments de bola i sistema anti-volcaltge.

The A 6 filing case is designed for filing size Din A 6 or pamphlets. It is offered with three guider possibilities, including the total
withdrawal by ball bearings and anti-capsizing system.

Le classeur A 6 est prévu pour pouvoir archiver des documents de format Din A 6 ou tract. Il est proposé en trois versions de guides, y
compris celle d'extraction totale par roulements a bille et systéme anti-retournement.
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Detalle del cajon fichero para archivador

Detall del calaix fitxer per arxivador
Detail of the filing drawer for file-case

Détail du tiroir fichier pour classeur




Guia Normal. Sobre cojinete con bolas de acero Detalle de la salida con guia normal

Guia Normal. Sobre coixinet amb boles d’acer Detall de la sortida amb guia normal

Normal guide. On steel ball bearings Detail of the outlet with normal guide

Guide Normal. Sur coussinet avec billes en acier Détail de la sortie avec guide normale

Guia Star. Telescopica sobre cojinete con bolas de acero
Guia Star. Telescopica sobre coixinet amb boles d’acer
Star guide. Telescopic on steel ball bearings

Guide Star. Télescopique sur coussinet avec billes en acier

Detalle de la salida con guia Star o AGE
Detall de la sortida amb guia Star o AGE
Detail of the outlet with Star or AGE guide

Détail de la sortie avec quide Star ou AGE

Guia AGE. Telescopica sobre bolas de acero
Guia AGE. Telescopica sobre boles d”acer
AGE guide. Telescopic on steel ball bearings

Guide AGE. Télescopique sur billes en acier




Compresores
Compressors

compr

Separador central de cajon fichero
Separador central del calaix fitxer
ntral divider filing dr

teur
teur ¢

Antivuelco incluido

Anti-volcaltge inclos

Ruedas
Rodes

Tirador empotrado ABS
Tirador encaixat ABS

pull knob

Llave articulada

Clau articulada

Cajon con bastidor para carpetas
Calaix amb bastidor per a carpetes
ders

sslers

Existe la opcion de combinar los
archivadores con frentes en acabado
laminado, estratificado y madera natural

barnizada

Existeix I'opcié de combinar els arxivadors

amb frontals en acabat laminat, estratificat i

fusta natural envernissada

ALTURA Alcada Heig

FORMATOS Formats Formats formats
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A-33-RAD A-48/6 A-44 A-45 A-46 A-47 A-48 A5 A6
AS-33-RAD AS-48/6 AS-44 AS-45 AS-46 AS-47 AS-48 AS-5 AS-6
AGE-33-RAD AGE-48/6 AGE-44 AGE-45 AGE-46 AGE-47 AGE-48 AGE-5 AGE-6
—— - -
i
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A-33 A-34 A-36
AS-33 AS-34 AS-36
AGE-33 AGE-34 AGE-35 AGE-36
A-22 A-23 A-24
AS-22 AS-23 AS-24
AGE-22 AGE-23 AGE-24
BACFOLIO
ACABADOS Acabats Finish Finitions
ESTRUCTURALES Estructurals Structural Structuralles Pintura Pintura Paint Peinture
Blanco Beige Claro Arena Claro Arena Oscuro  Azul Gris Claro Gris Medio Gris Plata Antracita Negro
Blanc Beige Clar Sorra Clara Sorra Fosca Blau Gris Clar Gris Mitja Gris Plata Antracita Negre
White Light Beige Light Sand Dark Sand Blue Light Grey Medium Grey Silver Grey Anthracite Black
Blanc Beige Clair Sable Clair Sable Foncé Bleu Gris Clair Gris Moyen Gris Argent Anthracite Noir
TIRADORES Tiradores Pullknobs Tirettes
Empotrado Blanco Arena Claro Gris Claro Gris Plata Negro
Empotrat Blanc Sorra Clara Gris Clar Gris Plata Negre
Embedded White Light Sand Light Grey Silver Grey Black
Blanc Sable Clair Gris Clair Gris Argent Noir

Encastré






